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UNIT 1

The First Meeting

NL]

— Excuse me, but aren’t you'd Mr Hill from London?
W, SR AEBORK A REEG?
— Yes, I am John Hill.
R, WASEW - FR,
— DI'm from?% Guangdong Light Industrial Products Import
and Export Corporation. My name is Liu Hua.
BRI AR SIS OARM ITEANS, WXk,
— I'm glad t0 meet you.
WE SRR M,
— Welcome to® Guangzhou, Mr Hill,
ARSI, WM,
— Thank you, Mr Liu. It’s very kind of you to come
t0 meet me. b
gﬁiﬁs /J, f’[o {Er‘ﬁw%z%ﬁﬁo
— Obh, It’s a pleasure.> Have you had a good trip?
AL 2RI, S B L
— A nice one,® thank you.
har, Wi

— Now, let’s?™ go tc the hotel.

BLERAT R SR £,



That's fine.

o

NOTES

D

2)

3)

4)

excuse [iks’kjuzz] v. JEH
Excuse me, but aren’t you...? IXR—AZESHE—4
MXRREARD R, g BN A — I, ki
“Excuse me”, /X% T {iEK “iE 7, but aren’t you...,
M%iﬁ_t%’ %Eﬁgﬁ‘h ﬁ%%%é%Z%; O E ta
B—F I B EE R B
from FARFNCAFHE”, “TERH (40 TH” & “f
EAAMAN” FEE. . F—4H from London,
ZR CHRBER” , TARAHHY from..., FR -
NEITHEY o it “I am from Guangdong.” & At
“RETRAN .
welcome [‘welkom] to ( ¥Rl N R4 1A ) Yol (G
JOEIRE 3D
It’s very kind of sb to do sth xR—AmK, FrIE
WIRREENSES, EEEN, TREQTHRA R A
RIELLE, Hlan.
It’s very kind of you to come.
BORT, HEIET,
It’s very kind of you to say so.
WX AV, HES.
It’s vety kind of your brother to help us.
RESLEE, THER.
#aig “It’s so kind...”,

5) It’s a pleasure. It RAUiH, RF L MHH to come to
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meet me,

6) A nice one. one RARA, NFE LMY tip, FEE.

—H WM.
7) let's £ let us WHEEN, BEHFEFEE, Akt

ﬁ....

Ef&%% ° mﬁlﬂ s

Let's have some tea.

BATIE 2Ry

Let’s meet at two o’clock this afternoon.

BAT4 K T 450 0 T

EXERCISES

I. Translate the following sentences into English ¢ i F
PR T PR ) .

1.

2
3.
4
5

WA, SO MAERRIR (Washington) iy 2ty « s
HnsfeAng g

- MRS RAR 522,

A B b 7 (Beijing) %,

. REBERER.
. BRGRMERIE

I . Translate the following dialogue into English (B T7
XMEFRIEE ) »

—_—

THIE], SR ALY BRI + Y1t Sk
W, RRERAE - A8,

BE LW TZREHOARGRE, n2Em,
RBVER F %,

WA EE, WKOER sk,

W, ot BERBLEER,
B—BLiye, humhier



— TRAT, W,
I . Read the following passage, put in the appropriate words

from the list below, then translate it into Chinese ( [5j]

BRBIEI, ML T RC S B E S B, RE

SR )

of, of, to, to, from, trip, an, the

Here is Baiyun Airport. Mr Liu is (i) interpreter
(2) Guangdong Light Industrial Products Import & Export
Corporation. He has come (3) the airport (4> meet the
foreign businessman, Mr Hill, (5, London, He is (6)
representative (7 ABC Company. He has had a good
(8) and is very happy.

Baiyun Airport |3 X135
foreign businessman 4} §

representative Q%



UNIT 2

In the Hotel

%2 8

(This is the White Swan. It’s a five-stars’ hotel.)
(X2 “pXRY , E—FREREE, )
+ ¢« — How do you do, sir? What can I do for you?d
A, B, RENENF.
How do you do? This is Mr Johnson from Canada.
We want a dcub e room with a private bath.®
B RIEMEIRK AR, R ) E—
O REEN P NG 1 8
— How much does this room cost?
e P
— The daily rate® for this one is fifty-five dollars
and the weekly rate is three hundred and fifty.
izﬁ‘%rﬁ]“fl&%%ifﬁ, "‘E%’]%O%‘%fﬁo
Your room is on the sixth floor, facing the Pearl
River. It has a lovely view.d

TR 6 8, HEBKT, FETA,

CEREXN-AREATHETFRR-ANE, — AR f—
TR TR T,



Here are the keys to® number 650.

X R 650 55 PR,

« — Can I change money herel®
REZE X B BRI ?
— Yes, there is a banking counter. It’s next to the
information desk.®
WL, FAmAEEAT L, RERREEL,
+ — By the way, does the hotel run its own laundry
or does it have a launderette for hotel guests?®
W, REEBERLFERE H3IE K Fit
AR
—- It gives guests a laundry service.
AR AR RIRS.
o — Is there a restaurant in the hotel?
HREREETG?

— Yes, the restaurant serves both Western and Chi-
nese food. Here you can enjoy traditional Guang-
zhou delicacies.®

F, BEHEMEEE, EXBETALUH 23
SR N RBR
If you need anything, please call us.

ﬁu% u\ﬁﬁ /A\Q %%ﬁinﬁ%%o

— We are satisfied withi® the service here.

TATR X R AR 1R

NOTES

1) What can I do for you? RQRERFHAHTHBEEE
6



